ー as 


- Indicates a capacity, role or function. 


彼 は 国費 留学 生 と し て 日 本 へ 来 た 。 

この 病気 は 難病 と し て 認定 され た 。 

あの 人 は 学者 と し て は 立派 だ が 、 人 間 と し て は 尊敬 で き な い 。 
彼 は 医者 で ある が 、 小 説 家 と し て も 有名 で ある 。 

日 本 は アジ ア の 一 員 と し て の 役割 を 果たさ な けれ ば な ら な い 。 


Exarmnple: 1 0 0 万 円 あっ た と し た ら 、 何 を 買い ます か 。 (1 00 ま ん えん あっ た と し た ら 、 
な に を か いま すか 。 ) T you had one million yen, what would you buy? 今週 は 忙し い の で 、 
行く と し た ら 今 日 し か な い 。 (こん し ゅ う は いそ が し い の で 、 い く と し た らき ょ うし か な い 。) 
Im very busy this week, so if I’m going to go, today is the only day. 


TOSHITE (と し て ) 

Meaning: Even, even though, even if, granting that 

Notes: ~Toshite’ is always used in a sentence with a 疑問 詞 ( ぎ も ん し ) , question 
word such as ‘nani’, paired with ichi' or Hitsotsu' (eg. dare hittori). The pattern for 
making a sentence with toshite'is question word + 1 + toshite + ~nai. It is almost 
exactly the same in meaning as to ie do mo’ but to ie do mo' doesnt use the ‘gimonshi’ 
pattern and is more formal. See also the note on ~toshite mo. 

Example: 火事 の あと 、 誰 一 人 と し て 生き 残っ て いな か っ た 。 (か じ の あと 、 だ れ ひ と り と し 


て いき の こっ て いな か っ た 。 After the fire, not even one person was left alive. 


<!--[if !supportLineBreakNewLinel--> 
<!--[endif|--> 
TOSHITE MO, -NI SHITE MO (と し て も 、 に し て も ) Grade 2 
Meaning: Granting that, even if, no matter how __ 
Notes: Same meaning as ‘tatoe ~temo’. Similar to “~toshite’ (meaning #1), “~tari to mo’, 


and “to te do mo’ but when you make a sentence using ‘toshite mo’, you are indicating 
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that the action was useless or ineffective. For example, 勉強 する と し て も 、 合 格 で きま せ 
ん 。 (で ん き ょ うす る と し て も 、 ご うか く で きま せん 。) Even if I study, ITm going to fail. 
Example: 行け る と し て も 、 八 時 に な る 。 (いけ る と し て も 、 は ち じ に な る 。) Even が 1 go, it 
wont be until 8. 


CF: tatoe ~te mo, ~toshite, ~tari to mo, ~to te do mo 


- “at the same time; as; while” 


“together” 


- two things share the same property (nouns). 


お 正月 は 家族 と と も に 過ごし た い 。 
大 阪 は 東京 と と も に 日 本 経済 の 中 心地 で ある 。 


B: 
- simultaneously: as; whilei while it is ©, it is also“ 


- two things happen/occur at the same time 


小林 氏 は 、 学 生 を 指導 する と と も に 、 研 究 に も 力 を 入れ て いる 。 
代表 に 選ば れ な く て くやし いと と も に 、 ほ っ と する 気持 ちら も あっ た 。 
この 製品 の 開発 は 、 困 難 で ある と と も に 、 費 用 が ある 。 

義務 教育 は 、 国 民 の 義務 で ある と と も に 、 権 利 で も ある 。 


C: 
- "as; while” 


- two things change together over time. 


年 を と る と と も に 、 体 力 が 衰え る 。 
自動 車 が 普及 する と と も に 、 交 通 事 故 も 増え て きた 。 
経済 成長 と と も に 、 国 民 の 生活 も 豊か に な っ た 。 
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- "at: oni Ini during” 


- indicates the place/time of an action/event. 
持 very formal 


会 議 は 第 一 会 議 室 に お いて 行わ れる 。 

現代 に お いて は 、 コ ンピュータ ー は 不可 欠 な も の で ある 。 
我が国 に お いて も 、 青 少年 の 犯罪 が 増え て いる 。 

それ は 私 の 人 生 に お ける 最良 の 日 で あっ た 。 


- “in Droportion to: according to” 
副 に 応じ た is used when modifying nouns 
保険 金 は 被害 状況 に 応じ て 、 払 われ る 。 


季節 に 応じ 、 体 の 色 を 変え る ウサ ギ が いる 。 
無理 を し な いで 、 体 力 に 応じ た 運動 を し て くだ さい 。 


A: 


- “in place of; replacing” 


ここ で は 、 人 間 に か わっ て ロボ ッ ト は 作業 を し て いる 。 
今 は タイ プラ イタ ー に か わり 、 ワ ー プ ロ が 使わ れ て いる 。 


B: 
- “on behalf of” 


父 に か わっ て 、 私 が 結婚 式 に 出席 し まし た 。 
首相 に か わり 、 外 相 が アメ リカ に 訪問 し た 。 
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- “compared to” 


兄 に 比べ て 、 弟 は よく 勉強 する 。 
諸 外 国 に 比べ て 、 日 本 は 食料 品 が 高い と 言わ れ て いる 。 
今年 は 去年 に 比べ 、 雨 の 量 が 多い 。 


- "as; according to: in proportion to” 


- two things spontaneously & gradually occur in accordance with each other. 


掛 「" に し た が い 」 is generallyusedinwriting. The difference is only stylistic 


如 Cannot take momentary verbs. 


高く 登る に し た が っ て 、 見 晴らし が よく な っ た 。 

工業 化 が 進む に し た が っ て 、 自 然 環境 の 破壊 が 広がっ た 。 
電気 製品 の 普及 に し た が っ て 、 家 事 労 働 が 楽に な っ た 。 
試験 が 近づく に し た が い 、 緊 張 が 高まる 。 


- “as; In Droportion to; with” 


-a change occurs in accordance with another change. 


持 The before and after of に つれ て must be verbs/nouns that represent cahnge over 
time. 


品質 が よく な る に つれ て 、 値 段 が 高く な る 。 
時 代 の 変化 に つれ て 、 結 婚 の 形 も 変わ っ て きた 。 
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年 を と る に つれ 、 昔 の こと が な つか し く 思 い 出 され る 。 


- "towards: for; against“ 
- Indicates a noun (person) towards which an action is taken 


お 客 様 に 対し て 失礼 な こと を 言っ て は いけ ませ ん 。 

輸入 品 に 対し て は 、 関 税 が か けら れ て いる 。 

いい こと を し た 人 に 対し て 、 表 彰 状 は 贈ら れる 。 

チン さん は 日 本 の 経済 だ け で は な く 日 本 の 文化 に 対し て も 、 興 味 が 持っ て いま す 。 
被害 者 に 対す る 補償 問題 を 検討 する 。 


- "about: concerning“ 


日 本 の 経済 に つい て 研究 し て いま す 。 

この 病気 の 原因 に つい て は 、 い くつ か の 説 が ある 。 

我 が 社 の 新 製品 に つき 、 ご 説明 いた し ます 。 

日 本 の 習慣 に つい て も 、 自 分 の 国 の 習慣 と 比べ な が ら 考 えて みよ う 。 
コン ピュ ー タ ー の 使い 方 に つい て の 本 が ほし い 。 


ー ^fOT? 


- from the standpoint of: so far as 「 人 」 is concerned. 


この 写真 は 私 に と っ て 、 何 より も 大 切な も の で す 。 
社員 に と っ て は 、 給 料 は 高い ほう が いい 。 

だ れ に と っ て も 一 番 大 切な の は 健康 で す 。 

環境 問題 は 、 人 類 に と っ て の 課題 だ 。 
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- "as; with” 


A: 


- accompanying; following something 


人 口 が 増え る に 伴っ て 、 い ろ い ろ な 問題 が 起こ っ て きた 。 
円 高 に 伴い 、 来 日 する 外国 人 旅行 者 が 少な く な っ た 。 
経済 発展 に 伴う 環境 破壊 が 問題 に な っ て いる 。 


B: 


- happens at the same time. 


地震 に 伴っ て 、 火 災 が 発生 する こと が 多い 。 
自由 に は 、 そ れ に 伴う 責任 が ある 。 


- “due to: depending on; by” 


ー Indicates the means, cause, agent or a dependency. 


A: 


- Shows the agent of an action of a passive verb 


アメ リカ 大 陸 は コロ ン ブ ス に よっ て 発見 され た 。 
この 法案 は 国会 に より 承認 され た 。 
医師 に よる 診断 の 結果 を 報告 し ます 。 


B: 


- Shows the cause of something. 
不 注意 に よっ て 大 事故 が 起こ る こと も ある 。 


首相 が 暗殺 され た こと に より 、A 国 の 政治 は 混乱 し た 。 
今回 の 地震 に よる 被害 は 数 兆 円 に の ぼる と 言わ れ て いる 。 
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C: 


- Shows a means or a way of doing something 


問題 は 話し 合い に よっ て 解決 し た ほう が いい 。 
先生 は テス ト に より 、 学 生 は 理解 し た か どう か を チェ ッ ク す る 。 
バス に よる 移動 は 便利 だ が 時 間 が か か る 。 


D: 
- Shows the differences between things. 


ー “depends“ 


習慣 は 国 に よっ て 違う 。 
努力 し た か どう か に より 、 成 果 も 違う と 思う 。 
服装 の 時 代 に よる 変化 に つい て 研究 し た い 。 


E: 


- For a certain condition/situation. 


- “depends on” 


この 薬 は 人 に よっ て は 副作用 は 出る こと が あり ます 。 
宗教 に よっ て は 肉 を 食べ る こと を 禁じ られ て いる 。 


- “according to” 


- shows the origin of information you' re repeating from another source. 


今朝 の 新聞 に よる と 、 来 年 度 、2 つの 大 学 が 新設 され る そう だ 。 
天気 予報 に よる と 、 あ し た は 雨 が 降る そう で す 。 
友達 の 話 に よれ ば 、 あ の 映画 は と て も 面白 いと いう こと で す 。 
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(see JGram) 
- “be at the center of; be the focus of” 


駅 を 中 心 に た くさ ん お 商店 が 集まっ て いる 。 

この 国 は 自動 車 産業 を 中 心 に 工業 化 を 進め て いる 。 
地球 は 太陽 を 中 心 に し て 回 っ て いる 。 

21 世紀 の 経済 は アジ ア を 中 心 と し て 発展 する で し ょ う 。 


ー “regardless of“ 


留学 生 な ら ど な た で も 国籍 、 年 齢 、 性 別 を 問わ ず 申 し 込め ます 。 
この 病院 で は 昼夜 を 間 わ ず 救 急患 者 を 受け 付け ます 。 
学歴 、 経 験 は 間 わ ず 、 や る 気 の あ る 社員 を 募集 し ます 。 


~ ~ 


- “not only “but also among other things“ 


-marks out the first iteminalist of things, with particular emphasis on the first 


one. 
上 野 動 物 園 に は パン ダ を は じ め 、 子 供 た ち に 人 気 が あ る 動物 が た くさ ん いま す 。 


ご 両親 を は じ め 、 ご 家族 の 皆様 、 お 元気 で いら っ し ゃ いま すか 。 
会 議員 を は じ め と する 視察 団 が 被災 地 を 訪れ る 。 


- “based on” 


ファ ン の 人 気 投票 を も と に 審査 し 、 今 年 の 歌 の ベス ト テ ン が 決ま り ま す 。 
ノン フィ クシ ョ ン と 言う の は 事実 を も と に し て 書か れ た も の で す 。 
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本 “を も と に = 「 名 詞 」 を も と に 「 名 詞 」 
持 を も と に し て = 「 名 詞 」 を も と に 「 動 詞 」 


- “as well; in addition: further more: not only “but also“ 


- Introduces an additional emphatic statement. 


今年 の イン フル エン ザ は 高熱 が 出る うえ 、 せ きも ひど い 。 

林 さ ん の お 宅 で ご ち そ うに な っ た うえ 、 お みや げ ま で いた だ きま し た 。 
彼女 は 頭 が いい うえ に 、 性 格 も よい 。 

この 機械 は 使い 方 は 簡単 な うえ に 、 軽 い の で た い へ ん 便利 だ 。 

この アル バイ ト は 好 条 件 の うえ に 通勤 時 間 も 短 い の で 、 あ り が た い 。 


- "while: during; before” 


- Indicates a period of time in which an action occurs 
掛 "の 間 = aperiod of time during or *throughout* which some action occurs. 


A: 


- "while; during” 


日 本 に いる うち に 、 一 度 京都 を 訪ね た いと 思っ て いま す 。 
子供 が 寝 て いる うち に 、 掃 除 を し て し まい まし ょ う 。 
若い うち に 、 い ろ い ろ 経 験 し た ほう が いい 。 

花 が きれ いな うち に 、 花 見 に 行き た い 。 

今日 の うち に 、 旅 行 の 準備 を し て お こう 。 

冷め な いう ち に 、 ど う ぞ 召し 上 が っ て くだ さい 。 


- while“ 
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寒かっ た が 、 走 っ て いる うち に 体 が 暖か く な っ た 。 
彼女 の 話 を 聞い て いる うち に 、 涙 が 出 て きま し た 。 
何 度 も 話し 合う うち に 、 互 い の 理解 が 深まっ た 。 
し ば らく 合わ な いう ち に 、 日 本 語 が 上 手 に な り ま し た ね 。 


科学 技術 は 発達 し た お か げ で 、 我 々 の 生活 は 便利 に な っ た 。 

家 が 海 に 近い お か げ で 、 新 鮮 な 魚 が 食 べら れる 。 

山本 さん は 中 国語 が 上 手 な お か げ で 、 い い 仕 事 が 見 つか っ た そう で す 。 
仕事 が 早く 済ん だ の は 、 山 田 さ ん の お か げ で す 。 


- 慣 用 : お か げ さ まで 、 無 事 退院 で きま し た 。 


A: 
- “instead of” 


- substituting one thing for another 


私 立 大 学 を 1 つ 受 ける か わり に 、 国 立 大 学 を 3 つ 受 けた い 。 
音楽 会 に 行く か わり に 、CD を 3 枚 買う ほう が いい と 思う 。 


B: 


- “in place of“ 


病気 の 父 の か わり に 、 わ た し が 参り まし た 。 
包帯 の か わり に 、 ハ ンカ チ で 傷口 を 縛っ た 。 


C: 


- “to make up for“ 


わた し が 料理 する か わり に 、 あ な た は 掃除 し て くだ さい 。 
この 部 屋 は 狭い か わり に 、 家 賃 が 安い 。 
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わた し の マン ショ ン は 静か な か わり に 、 駅 か ら 遠 く て 不便 だ 。 


- “to the extent that“ 


- expresses the degree of a state. 


棚 か ら 物 が 落ち る くら い 大 きい 地震 が あっ た 。 

この 辺り は 夜 に な る と 、 寂 し いく らい 静か だ 。 

木村 さん は 楽し み に し て いた 旅行 に 行け な く な っ て 、 か わい そう な ぐ で ぐらい が っ か り し て いた 。 
彼 く らい 日 本 語 が 話せ れ ば 、 通 訳 が で きる だ ろう 。 

お な か が 痛く て 、 が まん で き な い ぐら い だ っ た 。 


- “jn the middle of; during” 


考え て いる 最 中 に 、 話 し か けら れ て 困っ た 。 
試合 の 最 中 に 、 雨 が 降っ て きた 。 
その 事件 に つい て は 、 今 調査 し て いる 最 中 で す 。 


ー “as Soon as" 
- shows that an action is a prerequisite for another action. once on thing is complete 


another thing will be done 


新しい 住所 が 決ま り 次 第 、 連 絡 し ます 。 

向こう に 着き 次 第 、 電 話 を し て くだ さい 。 

雨 が や み 次 第 、 出 発し まし ょ う 。 

12 時 に 式 が 終わ り ま す 。 終 了 次 第 パー ティ ー を 始め ます か ら 、 皆 様 ご 参加 くだ さい 。 
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- "becausei due to: (fault) “ 


- expresses the cause of an undesirable result 


持 "せい で = undesirable result beyond the speakers control 


掛 "せい か = desirable or undesirable result 


わた し が 失敗 し た の は 、 彼 の せい だ 。 

電車 が 遅れ た せい で 、 遅 刻 し た 。 

甘い も の が 好き な せい で 、 食 べ す ぎ て 太っ て し まっ た 。 
暑い せい か 、 食 欲 が な い 。 


- 慣用 : 
気 の せ いか 、 彼 は 今日 は 何と な く 元 気 が な く 感 じ ら れ た 。 
写真 が うま く 撮 れ な か っ た の を カメ ラ の せい に し て いる 。 


- “the moment; as soon as; just as” 


- the instant something occured, something else took place. 


犯人 は 警官 の 姿 を 見 た と た ん 、 逃 げ 出 し た 。 
療 れ て いた の で 、 ベ ッ ド に 入っ た と た ん に 、 眠 っ て し まっ た 。 
先生 は いつ も ベル が 鳴っ た と た ん に 、 教 室 に 入っ て くる 。 


- “each time; everytime: whenever“ 


その 歌 を 歌う た び 、 幼 い 日 の こと を 思い 出す 。 

人 は 新しい 経験 を する た びに 、 何 か を 学ぶ 。 

わた し は 旅行 の た びに 、 絵 葉書 を 買い ます 。 

その 川 は 大 雨 の た びに 、 水 が あふ れ て 被害 が 起き て いる 。 
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- “ever since ~ and still going on” 


日 本 に 来 て 以来 、 日 本 に 対す る 考え 方 が 少し ずつ 変わ っ て きた 。 
昨年 夏 に 手紙 を 受け 取っ て 以来 、 彼 か ら 連 絡 が まっ た く な い 。 
その こと が あっ て 以来 、 彼 は 彼女 に 好意 を 持つ よう に な っ た 。 


- “jn the same way as; in the way“ 


説明 書 に 書い て ある と お り に や っ て みて くだ さい 。 
あの 人 の 言っ た と お り に すれ ば 、 大 丈夫 で す 。 

彼 は A 大 学 に 合格 し た 。 わ た し の 思っ た と お り だ っ た 。 
矢印 の と お り に 進ん で くだ さい 。 

その 企画 は 計画 どおり に は 進ま な か っ た 。 

予想 どおり 、A チ ー ム が 優勝 し た 。 


- "when: then” 


- when 「 人 」 did 「action」, 「result」 took place as a consequence. 


持 when used in the past tense, the verb preceding と ころ must be volitional 

持 the main clause after と ころ must represent an event caused by the と ころ action. 
拘 - を makes it the object of the verb 

雷 - へ is used with 来る to show movement to a place. 

拘 - に is used like “の 時 に . 


ちょ うど キム サン の うわ さ を し て いる と ころ に 、 本 人 が や っ て 来 た 。 
これ か ら 寝 よう と し た と ころ へ 、 友 達 が 訪ね て きた 。 
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いい と ころ へ 来 ま し た な 。 今 ち よう どす いか を 切っ た ん で す 。 
こっ そり た ば こ を 吸っ て いる と ころ を 、 妹 に 見 られ た 。 


A: 
- “to the extent that” 


- Indicates degree or extent. 


会 場 に は あふ れる ほど 、 ギ ター を 持っ た 若者 が 集まっ て いた 。 
子供 を な くし た ご 両親 の 悲し み が 痛い ほど わか る 。 

私 に も 言い た いこ と が 山 ほ ど あ る 。 

久しぶり に 国 の 母 の 声 を 聞い て 、 う れ し く て 泣き た い ほ ど だ っ た 。 
持ち きれ な い ほ どの 荷物 が あっ た の で タク シー で 帰っ た 。 


B: 


- “there is nothing as “ as ” 


仲の いい 友達 と 旅行 する ほど 楽し いこ と は な い 。 
彼女 ほど 頭 の いい 人 に は 会 っ た こと が な い 。 
戦争 ほど 悲惨 な も の は な い 。 


- "because of; on account of” 


- shows regret over the cause of some bad result 
うそ を つい た ば か り に 恋人 に 嫌 わ れ て し まっ た 。 
お 金 が な い ば か り に 大 学 に 進学 で き な か っ た 。 


日 本 語 が 下手 な ば か り に 、 い い ア ル バ イ ト が 探せ ませ ん 。 
長女 で ある ば か り に 、 和 弟 や 妹 の 世話 を させ られ る 。 
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- "becausei so" 
- giving a reason for something negative that *was unavoidable*. 


- often used when giving an excuse, an exXplanation or a reason 


事故 で 電車 が 遅れ た も の で すか ら 、 お そく な っ て すみ ませ ん 。 

日 本 の 習慣 を 知ら な いも の で すか ら 、 失 礼 な こと を する か も し れ ま せん 。 
あま り 悲 し か っ た も の だ か ら 、 大 声 で 泣い て し まっ た 。 

家 が 狭い も の だ か ら 、 大 きい 家具 は 置け ませ ん 。 

一 人 っ 子 な も の だ か ら 、 わ が まま に 育て て し まい まし た 。 


A: 
- "like” 


- simile 


ここ に 書い て ある よう に 申し 込み 書 に 記入 し て くだ さい 。 
東京 の よう に 人 口 が 集中 する と 交通 渋滞 は 避け られ な い 。 
ケー キ の よう な 甘い も の は あま り 好 き で は あり ませ ん 。 


B: 
- “so that“ 


- show an objective / goal. 


この 本 は 小学 生 で も 読め る よう に ルビ が つけ て あり ます 。 
予定 どおり 終わ る よう に 計画 を 立て て や っ て くだ さい 。 
風邪 を 引か な いよ うに 気 を つけ て くだ さい 。 


Other examples: 
魚の よう に 泳ぎ た い 。 - show an example. 
彼 は 部 屋 に いな いよ う で す 。 - show guess / conjecture. 


ここ に 、 タ バ コ を 吸わ な いよ うに と 書い て あり ます 。 - give an indirect order. 
自転 車 に 乗れ る よう に な り ま し た 。 - show change. 
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- shows increasing tendancy. 


最近 、 パ ソコ ン 通 信 の 利用 者 は 増え る 一 方 だ 。 
都市 の 環境 は 悪く な る 一 方 な の に 、 若 者 は 都会 に あこ が れる 。 
最近 英語 を 使わ な い の で 、 忘 れる 一 方 で 困っ て いる 。 


持 used with a verb that shows change. 


- “worTy about: be concerned about: there is a possibility that“ 


- used with statements about things with undesirable effects. 


早く 手術 し な いと 、 手 遅れ に な る お それ が ある 。 
台風 が この まま 北上 する と 、 日 本 に 上 陸 す る お それ が ある 。 
こん な に 赤字 が 続く と 、 こ の 会 社 は 倒産 の お それ が ある 。 
この 病気 は 伝染 の お それ が あり ませ ん 。 


- "has been decided that; supposed to; has come about that” 


- an event takes place irrespective of the speakers volition. 
今度 の 日 曜日 に は 、 友 達 と 会 うこ と に な っ て いま す 。 

この 寮 で は 、 玄 関 は 1 2 時 に 閉まる こと に な っ て いる 。 

法律 で 、 子 供 を 働か せ て は いけ な いこ と に な っ て いる 。 


この 席 は タバ コ を 吸っ て の いい こと に な っ て いる 。 


否 it is often used to express permission/ prohibition, similar to 「" し て も いい 」 
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- “no need to: not necessary“ 


時 間 は 十分 ある か ら 、 急 で こと は な い 。 
旅行 か ば ん な ら わ ざわ ざ 買 うこ と は あり ませ ん よ 。 貸し て あげ ます 。 
検査 の 結果 、 異 状 あ り ま せん で し た か ら 心 配 す る こと は あり ませ ん 。 


- “no alternative: no option but to” 


事故 で 電車 は 動か な いか ら 、 歩 いて 行く し か な い 。 
誰 に も 頼め な いか ら 、 自 分 で や る し か あり ませ ん 。 
約束 し た の だ か ら 、 行 くし か な い だ ろ う 。 


A: 
- Quoting something that you heard 


新聞 に よる と 、 ま た 地下 鉄 の 運賃 が 値上げ され る と いう こと だ 。 
事故 の 原因 は まだ わか ら な いと いう こと で す 。 

天気 予報 に よる と 今年 は 雨 が 多い だ ろう と いう こと で す 。 

A 社 の 就職 に は 推薦 状 が 必要 だ と いう こと で す 。 


技 in letters, 「" と いう こと 」 becomes 「~ と の こと 」. 


B: 

- means that...” 

「 あ し た は 、 ち ょ っ と 忙し いん で す 。」 

「 え っ 。 じ ゃ 、 パ ー テ ィ ー に は 来 ら れ な いと いう こと で すか 。」 
ご 意見 が な いと いう こと は 賛成 と いう こと で すね 。 
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持 "まい is 100% certain. 
持 “まい か is not 100%, akin to “まい か も し れ な い . 


A: 
- “probably won’' t” 


- expresses negative conjecture. 


あの 民族 紛争 は 容易 に 解決 する まい と 思う が 、 平 和 的 解決 へ の 努力 が 必要 だ 。 
彼 は ベテラン の 登山 家 だ か ら 、 あ ん な 低い 山 で 遭難 する こと は ある まい 。 
小さ な 地震 が 続い て いる 。 大 き な 地 震 が 起こ る の で は ある まい か 。 


B: 
won't” 


- shows volitional intention of not doing something. 
こん な まず い レ スト ラン へ は 二度と 来る まい 。 

ケー キ は 買う まい と 思っ て も 、 見 る と つい 買っ て し まう 。 
彼 は 何 も 言 うま いと 思っ て いる らし い 。 


才 When used in the first person, 「^~ ま いと 思っ て いる らし い ・“ ま いと 思っ て いる よう だ 」 


is USed. 


preceded by a *negative* Verb. 


I 


- “there is no reason why ““ 


- says there is no reason why someone can not do something. 


I 


preceded by a *positive* verb. 
- “ji is impossible for “ 


- says that something is almost impossible / highly unlikely. 
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あん な 下手 な 絵 が 売れ る も わけ が な い 。 

チャ ン さ ん は 中 国人 だ か ら 漢 字 が 書け な いわ けが あり ませ ん 。 
あん な や せ た 人 が 、 相 撲 取り の わけ が な い 。 

ここ は 海 か ら 遠 い の で 、 魚 が 新鮮 な わけ は な い 。 


= preceded by a *negative* Verb 


ー “mustn't“ 


shows that you cannot do something because or an external circumstance 


絶対 に ほか の 人 に 言わ な いと 約束 し た の で 、 話 すわ け に は いか な い 。 
帰り た いけ れ ど も 、 こ の 論文 が 完成 する まで は 帰国 する わけ に は いか な い 。 
一 人 で や る の は 大 変 で す が 、 み ん な 忙し そう な の で 、 手 伝っ て も ら う わけ に も いき ませ ん 。 


= preceded by a *Dpositive* Verb 


ー “must” 


あし た 試験 が ある の で 、 勉 強し な いわ け に は いき ませ ん 。 
家族 が いる か ら 、 働 か な いわ け に は いか な い 。 


- from ” until の 


- expresses coverage from one time/|ocation to another. 
昨夜 か ら 今朝 に か け て 雨 が 降り まし た 。 
台風 は 毎年 夏 か ら 秋 に か け て 日 本 を 襲う 。 


関東 地方 か ら 東 北 地方 に か け て 大 き な 地 震 が あっ た 。 
ー 丁 目 か ら 三 丁 目 に か け て 、 道 路 工事 が 行わ れ て いる 。 
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- “even if 


自分 で 決め た 道 だ か ら 、 た と え 失 敗 し て も 後悔 し な い 。 

た と え 難 し く て も や り が い の あ る 仕事 を し た い 。 

この 仕事 は 、 た と え 困 難 で も 最後 まで が ん ば ら な けれ ば な ら な い 。 
た と え お 世辞 で も 、 子 供 を ほめ られ れ ば 親 は うれ し いも の だ 。 


** USed With *conditional clauses* 


- for non-conditional clauses, see point 60. 
- “as long as; just; only” 
e.g. 


ー“*aS long as* you study, you will pass.“ 


ー “if you *just* leave it here, they will take care of it for you.“ 


"the *only* thing you need to be hired is to be an American.“ 


イン スタ ント ラー メン は お 湯 を 入れ さえ すれ ば 食べ られ る 便利 な 食品 だ 。 

道 が 込み さえ し な けれ ば 、 駅 まで タク シー で 1 0 分 で らい だ 。 

交通 が 便利 で さえ あれ ば 、 こ の 辺 も 住み や すい の だ が 。 

建設 的 な ご 意見 で さえ あれ ば 、 ど ん な 小さ な も の で も 大 歓迎 で す 。 

住所 さえ わか れ ば 、 地 図 で 探し て 行き ます 。 

あな た の ご 都合 さえ よけれ ば 、 今 度 の 日 曜日 の コン サー ト の チケ ッ ト を 買っ て お きま す 。 
体 さ え 丈夫 な ら 、 ど ん な 苦労 に も 耐え られ る と 思う 。 

言葉 さえ 共通 な ら 、 お 互い に も っ と コミ ュ ニ ケー ショ ン が よく で きた で し ょ う 。 


ング 


- "neither “nor “; both “and 


父 は お 漂 も 飲め ば タバ コ も 吸う の で 、 健 康 が 心配 だ 。 
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新しく で きた レス トラ ン は 値段 も 安けれ ば 味 も いい と 評判 で す 。 
彼 は 歌 も 上 手 な ら 踊 り も うま い 、 パ ー テ ィ ー の 人 気 者 だ 。 


ーー and "among other things“ 


帰国 前 は 飛行 機 の 予約 を する や ら お みや げ を 買う や ら で 忙 し い 。 
お 漂 を 飲み すぎ て 、 頭 が 痛い や ら 苦し いや ら で 、 大 変 だ っ た 。 
部 屋 を 借り る の に 敷金 や ら 礼金 や ら 、 た くさ ん お 金 を 使っ た 。 


- “|ittered with; covered withi full of” 


- negative connotation. 


この レポ ー ト は 字 が 間違い だ ら け で 読み に くい 。 

事故 現場 に 血 だ ら け の 人 が 倒れ て いる 。 

畳 の 上 に 座っ て 食事 を し た ら 、 ズ ボン が し わ だ ら け に な っ て し まっ た 。 
世界 各地 を 旅行 し た の で 、 私 の 旅行 か ば ん は きず だ ら け だ 。 


A: 
- "like; —-ish” 


- describes one thing as having the characteristics of another. 


井 an assessment of the state of something based on visual perception or feeling. 
群 not 100% but highly Iikely. 


この テー ブル は 高い の に 安っぽ く 見 える 。 
あの 黒っぽい 服 を 着 た 人 は だ れ で すか 。 
彼女 は いた ずら っ ぽい 目 で わた し を 見 た 。 
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あの 子 は まだ 中 学生 な の に 、 と て も 大 人 っ ぽい 。 


B: 
- “apt to ““ 


- describes someone as apt to/|Iikely to do something 


彼 は 怒り っ ぽい けれ ど 、 本 当 は 優し い 人 で す 。 
最近 忘れ っ ぽく な っ た の は 、 年 の せい だ ろう 。 


- difficult to do: can't do” 


- Virtually Impossible 


頑 only used in written Japanese 


井 only used with transitive verbs 


彼女 が そん な こと を する と は 、 信 じ が た い 。 

この 仕事 は わた し に は 引き 受け が た い 。 

幼い 子供 に 対す る 犯罪 は 許し が た い 。 

あし た 帰国 する が 、 仲 良く な っ た 友達 と 別れ が た い 気 持ち で 一 杯 だ 。 


- “tend to; liable to; often” 


- expresses an undesirable tendency (to do something). 


持 refers to the general case over time, not just the present situation - for example 
"my mother has a tendency to get sick (now and then) “. 
扶 high probability of occurring 


才 there is an obvious cause 


雪が 降る と 、 電 車 は 遅れ が ち だ 。 
彼 は 最近 、 体 調 を 崩し て 、 日 本 語 の クラ ス を 休み が ち で す 。 
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春 は 曇り が ちの 日 が 多い 。 
母 は 病気 が ちな の で 、 あ まり 働け な い 。 


“tend to; liable to” 


indicates a visible tendency toward something. 
- "a Tittle; a touch of something“ 


群 feeling, taken from sensory perception or feelings 
堪 expresses only a slight degree of affliction, not anything strong 


持 refers to the present state only, the “now". 


仕事 が 忙し く て 、 最 近 少し 疲れ 気味 だ 。 

この ご ろ 、 太 り 気 味 だ か ら 、 ジ ョ ギン グ を 始め た 。 
「 日 本 語 能 力 試 験 」 が 近づい た の で 、 焦 り 気 味 だ 。 

昨日 か ら 風 邪気 味 で 、 頭 が 痛い 。 


- to look like/to seem like 


婚 used with emotions 

喜 becomes a な -adjective. 

扶 describes an opinion based on what you see/have seen. 
的 works similarly to “そう な /“ そ うに . 


彼女 は 悲し げ な 様子 で 電話 し た 。 

彼 は 寂し げに 、 一 人 で 公園 の ベン チ に 座っ て いた 。 
老人 が 、 何 か 言い た げに 近づい て 来 た 。 

彼 は 得意 げ な 顔 で 、 み ん な に 新しい 家 を 見 せ た 。 
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- “unfinished: half done” 


- expresses a state of being unfinshed, half way through 


この 仕事 は や りか け で すか ら 、 そ の まま に し て お いて くだ さい 。 
テー ブル の 上 に 飲み か け の コー ヒー が 置い て ある 。 

何 か 言い か け て や め る の は よく な い 。 

わた し は 子供 の ころ 、 病 気 で 死に か けた こと が ある そう だ 。 


- “do totally ・ be able to do until the end ・ be unable to do until the end” 


木村 さん は 疲れ きっ た 顔 を し て 帰っ て 来 た 。 
42. 195 キ ロ を 走り きる の は 大 変 な こと だ 。 
そん な に た くさ ん 食べ きれ ます か 。 

数 え け れ な い ほ ど た く さん の 星 が 光 っ て いる 。 


A: 
- “do one's best until the end” 


- emphasis on doing something from the start until the very end. 


途中 、 失 敗 も あり まし た が 、 な ん と か この 仕事 を や り ぬ く こ と が で きま し た 。 
戦争 の 苦し い 時 代 を 生き ぬい て きた 人 た ち は 、 精 神 的 に も 強い 。 


B: 
ー "very/ と っ て も “ 


これ は 考え ぬい て 、 出 し た 結論 で す 。 
ジョ ン さ ん は 、 困 り ぬ いて 相談 に 来 た 。 
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- "very; only; precisely“ 


- emphasises a word, phrase or clause. 


今度 こそ 試合 に 勝ち た い 。 

これ こそ みん な が 欲し いと 思っ て いた 製品 で す 。 

「 ど だ う ぞ よる し く 。」 ! こ ちら こそ 。」 

あな た が 手伝っ て くれ た か ら こ ぞ 、 仕 事 が 早く で きた の で す 。 


** USed With *non-conditional clauses* 


- for conditional clauses, see point 47. 


- "even” e.g. "even you can do it” 


- shows an extreme example and implies others that are included. 


技 The particles 「 が 」 and 「 を 」 areommited when used with さえ . 


are not. 


ぞ こ は 電気 さえ な い 山奥 だ 。 

急 に 寒く な っ て 、 け さ は も う コ ー ト を 着 て いる 人 さえ いた 。 
専門 家 で さえ わか ら な い の だ か ら 、 わ た し た ち に は 無理 で し ょ う 。 
親 に さえ 相談 し な いで 、 結 婚 を 決め た 。 

わた し の 故郷 は 地図 に さえ 書い て な い 小 さ な 村 で す 。 


- “such as: like; and so on” 


- give an example or make a light expression. 


All other particles 


「 こ の 機械 に 詳し い 人 は いま せん か 。」 「 彼 な ど 詳 し いと 思い ます よ 。」 


For more info contact : shyam②@yoga-dhama.com 


25 


ネクタイ な ん か し め て 、 ど こ 行 く の 。 
お 見 舞い な ら カ ー ネ ー シ ョ ン な ん て どう か し ら 。 


B: 


- “etc: among other things: for example“ 


- make |ight of something, or make something sound Iike it is unworthy 


忙し く て 、 テ レビ な ど 見 て いら れ な い 。 
本 当 で す 。 うそ な ん か つき ませ ん よ 。 
スキ ー な ん て 簡単 で す よ 。 で れ で も すぐ で きる よう に な り ま す 。 


- “concerningi regarding” 
- related to 


- same meaning as に つい て but more formal 
計画 変更 に 関し て は 、 十 分 検討 する 必要 が ある 。 


外国 へ 行く な ら 言葉 だ け で な く 、 和 習慣 に 関し て も 知っ て お いた ほう が いい 。 
経済 に 関す る 本 は た くさ ん ある 。 


- “in addition to” 


電気 代 に 加え て 、 ガ ス 代 まで が 値上がり し た 。 
大 気 汚染 が 進ん で いる こと に 加え 、 海 洋 汚染 も 深刻 化し て きた 。 


- “inresponse to; in reply to” 


社員 の 要求 に こたえ て 、 労 働 時 間 を 短縮 し た 。 
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国民 の 声 に こたえ た 政策 が 期待 され て いる 。 


- “along with; in Iine with: in accordance with” 


決ま っ た 方 針 に 沿っ て 、 新 し い 計画 を 立て まし ょ う 。 

東京 都 で は 新しい 事業 計画 に 沿い 、 新 年 度 予算 を 立て て いる 。 
皆様 の ご 希望 に 沿う 結果 は 出る よう に 努力 いた し ます 。 
国益 に 沿っ た 外交 政策 が 進め られ て いる 。 


- “contrary to: in contrast to: against“ 


神 の 意向 に 反し て 、 人 間 は 自然 を 破壊 し て いる 。 

人 々 の 予想 に 反し 、 土 地 の 値段 が 下がり 続け て いる 。 
弟 は 、 親 の 期待 に 反する こと ば か り し て いる 。 
予想 に 反し た 実験 結果 が 出 て し まっ た 。 


- “based on” 


調査 し た 資料 に 基づい て 、 レ ポー ト を 書か な けれ ば な ら な い 。 
実際 に あっ た 事件 に 基づき 、 こ の 映画 が 作ら れ た 。 

彼 の 意見 は 、 長 い 経 験 に 基づく も の だ か ら 納 得 で きる 。 

虚偽 の 証言 に 基づい た この 裁判 を 認め る こと は で き な い 。 


- "over; spanningi ranging from: coveringi extending over“ 
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- describes a period of time, space or scope. 


チン さん は 病気 の た め 、2 ヶ 月 に わた っ て 学校 を 休ん だ 。 
西日本 全域 に わた り 、 台 風 の 被害 を 受け た 。 

兄 は 5 時 間 に わ た る 大 手術 を 受け た 。 

広範 囲 に わた っ た 海 の 汚染 が 、 問 題 に な っ て いる 。 


- "not only A but also B” 
- connects two nouns or senences, thefirst of which is mornally expected and the second 


of which is normally unexpected. 

林 さ ん の お 宅 で ご ち そ うに な っ た ば か りか 、 お みや げ ま で いた だ いた 。 

アン ナ さ ん は 頭 が いい ば か り で な く 、 親 切 で 心 の 優し い 人 で す 。 

この 地方 は 気候 が 穏やか な ば か り で な く 、 海 の 幸 、 山 の 幸 に も 恵まれ て いる 。 
彼 は サッ カー ば か り で な く 、 水 泳 も ダン ス も 上 手 な ん で す よ 。 


否 sometimes used with さえ . 


- "not only A but also B” 


- expresses A as amatter of course, and itterates that B is needed/etc too. 
掛 「"7 は も と より 」 is more polite / keigo. 
私 が 生ま れ た 村 は 、 電 車 は も と より 、 バ ス も 通っ つて いな い 。 


地震 で 被害 を 受け た 人 々 の 救援 の た め に 、 医 者 は も と より 、 多 く の ボ ラン ティ ア も 駆け つけ た 。 
病気 の 治療 は も ちろ ん 、 予 防 の た め の 医 学 も 重要 だ 。 
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- “regardless of; don t mind; don't care about“ 


人 の 迷惑 も こま わ ず 、 電 車 の 中 で 携帯 電話 で 話し て いる 人 が いる 。 
弟 は 家族 の 心配 も か まわ ず 、 危 険 な 冬山 へ 行こ うと する 。 
子供 は 服 が ぬれ る の も か まわ ず 、 川 の 中 に 入っ て 遊ん で いる 。 


- [verb] with all your [noun]: full of “; loaded with ™” 


ー used with emotions 


母 は わた し の た め に 心 を こめ て 、 セ ー タ ー を 編ん で くれ た 。 
怒り を こめ て 、 核 実験 反対 の 署名 を し た 。 
病気 回 復 の 祈り を こめ て 、 み ん な で 鶴 を 折っ た 。 


A: 
- "through out” 


- indicates a time through out which something is done / occurs. 


あの 地方 は 、1 年 を 通じ て 雨 が 多い 。 
彼 は 一 生 を 通し て 日 本 と の 友好 の た め に 働い た 。 


B: 
- "through” 


- indicates a medium through which something is done / occurs. 


社長 は 忙し いか ら 、 秘 書 を 通じ て 頼ん だ ほう が いい 。 
今 は イン ター ネッ ト を 通し て 世界 中 の 情報 が 手 に 入る 。 
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ー regarding" 


その 法案 の 賛否 を めぐ っ て 、 活 発 な 議論 が 交わ され た 。 
その 事件 を めぐ っ て 、 さ ま ざ ま な うわ さ が 流 れ て いる 。 
この 小説 は 、 1 人 の 女性 を めで っ て 、5 人 の 男性 が 戦う 話 で す 。 


- “because of too much “; so ~ that ™” 


- marks a cause that involves excessive action. 


子供 の 将来 を 思う あま り 、 上 厳し すぎ る こと を 言っ て し まっ た 。 
彼 は 働き すぎ た あま り 、 過 労 で 倒れ て し まっ た 。 


科学 者 で ある 小林 さん は 実験 で 熱心 な あま り 、 昼 食 を と る の を 忘れ る こと も し ば し ば ある 。 


驚き の あま り 、 声 も 出 な か っ た 。 


- “on the one hand “: on the other hand “ 


- describes two concurring, contrasting actions / states 


私 の 仕事 は 夏 は 非常 に 忙し い 一 方 、 冬 は 暇 に な る 。 


日 本 は 工業 製品 の 輸出 国 で ある 一 方 、 原 材料 や 農産 物 の 輸入 国 で も ある 。 


彼女 は 女優 と し て 活躍 する 一 方 で 、 親 善 大 使 と し て 貧し い 子 供 た ちの た め に 世界 中 を まわ っ て 


いる 。 
A 国 は 天然 資源 が 豊か な 一 方 で 、 そ れ を 活用 で きる だ け の 技術 が な い 。 
地球 上 に は 豊か な 人 が いる 一 方 で は 、 明 日 の 食べ 物 も な い 人 が いる 。 


A: 


- “after “; upon ” 


- expresses a preparatory action for another relatively important action. 
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みん な の 意見 を 聞い た 上 で 決め まし た 。 
内 容 を ご 確認 の 上 で 、 サ イン を お 願い いた し ます 。 
熟慮 の 上 の 結論 で す 。 


B: 
- “from the point of view of ““ 
- used when talking about something from a certaintime, place or condition (often followed 


by a sentence giving advice or a WarnIing) . 


日 本 の 会 社 で 働く 上 で 、 注 意 し な けれ ば な ら な いこ と は 何で し ょ うか 。 
法律 の 上 で は 平等 で も 、 現 実に は 不平 等 な こと が ある 。 

酒 の 上 で も 、 言 っ て は いけ な いこ と が ある 。 

立春 は 暦 の 上 で の 春 で す 。 


- “as long as “: as far as “ 


A: 


- define a (time) duration for which something is done 


日 本 に いる か ぎり 、 タ ン さ ん は 私 に 連絡 し て くれ る は ず だ 。 

いく ら 批 判 さ れ て も 、 視 聴 率 が 高い か ぎり 、 こ の 番組 は 中 止 さ れ な いで し ょ う 。 
学生 で ある か ぎり 、 勉 強 す る の は 当然 だ 。 

父 は 元気 な か ぎり は 、 働 きた いと 言っ て いる 。 


B: 


- show a specific range, Iimit or bound 


わた し が 知っ て いる か ぎり は 、 こ の 本 は 今年 一 番 よく 売ら れ た そう で す 。 
電話 で 話し た か ぎり で は 、 彼 は そん な に 怒っ て いま せん で し た 。 


C: 


- show a certain Iimit until which something is done 
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時 間 の 許す か ぎり 、 話 し 合い を 続け まし ょ う 。 
遭難 者 を 救う た め に 、 救 助 隊 は で きる か ぎり の こと を し た 。 
力 の か ぎり が ん ば ろう 。 


D: 


- show a condition under which something is done / not done 


雨 や 雪が 降ら な いか ぎり 、 毎 日 ジョ ギン グ を 欠か さ な い 。 
来週 、 仕 事 が 忙し く な いか ぎり 、 ク ラス 会 に 参加 し た い 。 
魚 は 新鮮 で な いか ぎり 、 さ し み に は で き な い 。 

彼 は よほど 重病 で な いか ぎり は 、 会 社 を 休ん だ こと が な い 。 


- “as soon as (| noticed) : almost immediately“ 


- as Soon as you see/recognize a thing, it/the situation has already changed. 
リー さん は 「 さ よう な ら 」 と 言っ た か と 思う と 教室 を 飛び 出し て いっ た 。 


空 が 暗く な っ た か と 思っ た ら 、 大 粒 の 雨 が 降っ て きた 。 
ドン と 音 は し た と 思っ た ら 、 ト ラッ ク が へ い に ぶ つか っ て いた 。 


- “just as; at that instant: no sooner than“ 


へ ヘビースモーカー の 彼 は 、 タ バ コ を 1 本 吸い 終わ っ た か 終わ ら な いか の うち に 、 ま た 次 の た ば 
こ に 火 を つけ た 。 
チャ イム が 鳴る か 鳴ら な いか の うち に 、 先 生 が 教室 に 入っ て 来 た 。 


- “from the stand point of; when it comes too; as for” 
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中 国 は 人 口 か らい うと 世界 一 だ が 、 人 口 密度 は 日 本 より ずっ と 低い 。 
品質 か らい えば 、 こ れ が 一 番 い いけ れ ど 、 値 段 が ちょ っ と 高い 。 
実力 か らい っ て 、 彼 女 が 入賞 する こと は 間違い な い 。 


- “just becausei even if: even though” 


- Introduces a reason for an action or an idea, and conveys disapproval. 


持 the statement following 「" か ら と いっ て 」 is often contradictory to the statement 
preceding it 


お 金 が ある か ら と いっ て 偉い わけ で は な い 。 

一 度 や 二 度 失敗 し た か ら と いっ て 、 あ きら め て は いけ な い 。 
安い か ら と いっ て 、 そ ん な に た くさ ん 買っ て も むだ だ 。 
便利 だ か ら と いっ て 、 機 械 に 頼り すぎ な いよ うに し た い 。 
子供 だ か ら と いっ て 、 わ が まま を 許す の は 教育 上 よく な い 。 


- “seen from the point of view of“ 


子供 の 教育 と いう 点 か ら 見 る と 、 豊 か すぎ る 生活 は 、 必 ず し も いい と は 言え な い 。 
昨日 の 首相 の 発言 か ら 見 れ ば 、 彼 は この 法案 に 不定 的 な 考え を 持っ て いる よう だ 。 
あの 様子 か ら 見 て 、 彼 は 、 昨 晩 飲 みす ぎ た よ うだ 。 

どこ か ら 見 て も 、 あ の 人 は 紳士 だ 。 


A: 
- "just; only” 


- that and nothing else 
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彼女 は 、 何 を 聞い て も 笑っ て いる きり で 、 答 えな い 。 
今朝 コー ヒー を 飲ん だ きり で 、 何 も 食べ て いな い 。 
子供 た ち が 独 立 し て か ら 、 夫 婦 二 人 きり の 生活 で す 。 


B: 


- something happened, and the subsequent situation remains unchanged 


寝たきり 老人 が 増え て いる 。 
あの 人 は 、 ア メリ カ へ 行っ た きり だ 。 


否 in conversation, it becomes 「~ っ きり 」. 


- “although: in spite of the fact that: and yet” 


- expresses Speakers contempt, anger or disagreement. 


よく 知ら な いく せ に 、 あ の 人 は 何で も 説明 し た が る 。 
彼 は 、 若 いく せ に すぐ 疲れ た と 言う 。 

父 は 下手 な くせ に カラ オケ が 大 好き な ん で す 。 

彼 は 学生 の くせ に 、 高 級 車 に 乗っ て いる 。 


ー because“ 


- A こと か ら B => A is the reason, cause, origin or basis for B 
道 が ぬれ て いる こと か ら 、 昨 夜 、 雨 が 降っ た こと が わか っ た 。 
二 人 が いっ し ょ に 仕事 を し た こと か ら 、 交際 が 始ま っ た 。 


この 人 和 鳥 は 目 の ま わり が 白い こと か ら 、 メ ジロ と 呼ば れ て いる 。 
この 村 の 老人 が 皆 元 気 な こと か ら 、 村 の 食 習 慣 が 体 に いい と 考え られ て いる 。 


For more info contact : shyam@yoga-dhama.com 34 


- “very; great: to my (surprise, etc)” 


- used to emphasis feelings, emotions or sentiments 


驚い た こと に 、 私 の 祖父 と 恋人 の お じい さん は 小学 校 時 代 の 友達 だ っ た そう だ 。 
あり が た いこ と に 、 奨 学 金 が も ら え る こと に な っ た 。 
火事 に な っ た が 、 幸 いな こと に は 火 は すぐ 消し 止め られ た 。 


- “from the point of view of ““ 


京都 に は 歴史 上 有名 な お 寺 が 数 多く ある 。 

これ は 理論 上 は 可能 だ が 、 実 用 化 に は 時 間 が か か り そ う だ 。 
男女 差別 は 法律 上 も 許さ れ な い 。 

健康 上 の 理由 で 会 社 を 辞め た 。 


持 「 上 」 is often precided by a chinese word / kanji. 


- “after ~ (for a long time) : in the end” 


- states the end result that came after a long time spent thinking/discussing/etc 
いろ いろ 考え た 末 、 会 社 を 辞め る こと に し た 。 


苦労 し た 末 の 成功 は 、 何 より も うれ し いも の だ 。 
長期 に わた る 論議 の 末 に 、 入 試 制度 が 改革 され る こと に な っ た 。 


ー “when” 


- when something was done, this was the result 
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新しい ワー プロ を 使っ て みた と ころ 、 と て も 使い や すか っ た 。 
コン ピュ ー タ ー は 動か ず 、 ど うし て いい か 困っ て いた と ころ 、 山 田 さ ん は 助け て くれ た 。 


拘 often used with 「^ し て みた と ころ 、“」. 


- “while doing A, take the chance do to B also” 


- when doing main action A, take the opportunity to do B too. 


銀行 へ 行く つい で に この 手紙 を 出し て くれ ませ ん か 。 
デパ ー ト へ 買い 物 に 行っ た つい で に 、 着 物 の 展示 会 を 見 て 来 た 。 
買い 物 の つい で に 本 屋 に 寄っ た 。 


A: 
- “speaking of “; when you say ““ 


- used to introduce a topic related to the subject. 


スポ ー ツ の 祭典 と いう と 、 ま ず オ リン ピッ ク で す な 。 
古典 芸能 と いえ ば 、 何 と いっ て も 歌舞 伎 で し ょ う 。 


- “speaking of “: talking about ““ 


- used when remembering something about the subject. 


- 「 昨 日 、 ジ ョ ン さ ん に 会 いま し た よ 。」 

「 そ う で すか 。 ジョ ン さ ん と いえ ば A 社 に 就職 が 決ま っ た そう で すね 。」 
- 「 最 近 水 道 の 水 が ま ずい で すね 。」 

「 水 が まず いと いえ ば 、 最 近い い 浄水 器 が 出 た そう で す よ 。」 
イタ リア と いえ ば 、 パ スポ ー ト を 落と し て 困っ た こと を 思い 出し ます 。 
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- Expresses admiration, surprise, horror, etc. 


- “how (dirty, etc); so (good, etc)“ 


息子 の 部 屋 の 汚い こと と いっ た ら 、 ひ どい も の で す 。 
その 景色 の 美 し さ と いっ た ら 、 口 で 言い 表せ な い ほ ど で す 。 


彼 の 言い 方 は 勧め て いる と いう より 、 強 制 し て いる よう だ 。 
冷房 が きき すぎ て 、 涼 し いと いう より 寒い 。 

あの 人 は きれ いと いう より 上 品 だ 。 

あの 人 は 学者 と いう より タレ ント だ 。 


練習 すれ ば する ほど 上 手 に な り ま す 。 

給料 は 高けれ ば 高い ほど いい で すね ! 

歯 の 治療 は 早けれ ば 早い ほど いい 。 

家庭 の 電気 製品 は 操作 が 簡単 な ら 簡単 な ほど いい 。 

有名 人 で あれ ば ある ほど スト レス も 大 きい の で は な い だ ろ うか 。 


- as one thing changes, so does the other. 


相撲 で は 、 太 っ て いる ほど 有利 だ 。 
値段 が 高い ほど 品物 が いい と は 限ら な い 。 
推理 小説 は 複雑 な ほど 面白 い 。 

頭 が いい 人 ほど 自慢 し な い 。 
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- “like; as if” 


- used to create a metaphor. 


激しい 雨 と 風 は 、 ま る で 人 台風 が 来 た か の よう だ 。 

彼 は その こと に つい て は 、 何 も 知ら な いか の よう な 顔 を し て いる 。 
不動 産 屋 は 、 そ の 土地 が 交通 の 便 が いい か の よう に 宣伝 し て いた 。 
1 ヶ月 ぶり に 会 っ た 彼 は 、 病 気 だ っ た か の よう に や つれ て いた 。 
彼 は 自分 の 考え が 絶対 で ある か の よう に 主張 し て 譲ら な い 。 


- “be (gradually) doing; continues to” 


ー expresses an action In progress. 


景気 は 徐々 に 回 復 し つつ ある 。 

問題 は 改善 され つつ ある が 、 時 間 が か か り そ う だ 。 

事件 の 真相 は 明らか に な りつ つ あ る 。 

失わ れつ つ あ る 伝統 文化 を 守 ろ うと 努力 し て いる 人 も いる 。 


- expresses that the speaker can't cope with the situation expressed by 


1: 


- “cant help “ing; can't stand/bear “ 
頭痛 が し て た ま ら な い の で 、 近 く の 病 院 に 行っ た 。 
家族 か ら の 手紙 を 読ん で いた ら 、 声 が 聞き た く て た ま ら な く な っ た 。 


大 学 に 合格 し て 、 う れ し く て た ま ら な い 。 
買っ た ば か り の 時 計 を な くし て し まっ て 、 残 念 で た ま ら な い 。 


- ""and | don t know what to do about it.” 
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ビデ オカ メラ が 欲し く て し よう が な い 。 
窓 を 開け る と 、 電 車 の 音 が うる さく て し よう が な い 。 


頑 The sentence subject is Iimited to the first person only. 


- “cant help “ing; irresistibly “; unbearably “ 


- expresses InSurmountable psychological or physical feelings about something. 


交通 事故 で 両親 を 亡くし た 子供 が か わい そう に 思え て な ら な い 。 
国 の 家族 の こと が 思い 出さ れ て な ら な い 。 

久しぶり に 国 の 友達 に 会 う の で うれ し く て な ら な い 。 

母 の 病気 が 心配 で な ら な い 。 


持 「「 て な ら な い 」 is a little more formal than 「^~ て た ま ら な い 」. 
拘 For spontaneous verbs such as 「 思 える 」, 「 思 い 出さ れる 」 etc, 「"~ て た ま ら な い 」 
not be substituted 


- “it's been decided that: it's expected that; definitely“ 

ぜん ぜん 練習 し て いな いん だ か ら 、 今度 の 試合 は 負け る に きま っ て いる 。 
実力 か ら 見 て 、A チ ー ム が 勝つ に きま っ て いる 。 

注文 服 だ か ら 、 高 い に き まっ て いる 。 

そん な うま い 話 は うそ に きま っ て いま す よ 。 


才 often used in conversation 


- “nothing more than; merely, only; just” 
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- Is nothing more than what is stated in terms of amount, degree, significance, etc. 


わた し は 警官 と し て し な けれ ば な ら な いこ と を し た に すぎ ませ ん 。 
男女 平等 と 言わ れ て いる が 、 法 律 上 平等 で や る に すぎ な い 。 
来年 大 地震 が ある と いう の は 、 う わ さ に すぎ な い 。 

これ は 少年 犯罪 の 一 例 に すぎ な い 。 


- definitely: without a doubt: must be” 


そん な 非常 識 な 要求 は 認め られ な い に 相 違 な い 。 

この 地域 の 民族 紛争 を 解決 する の は 難し い に 相 違 な い 。 
今日 の 判決 は 、 彼 に と っ て 不満 に 相違 な い 。 

この 土器 は 古い 時 代 の も の に 相違 な い 。 


“there's no mistake that“ 

か ぎ が な い 。 どこ か に 落と し た に 違い な い 。 

山田 さん が 持っ て 来 て くれ た ワイ ン は 相当 高かっ た に 違い な い 。 味 も 香り も 素晴らし か っ た 。 
老人 の 昔話 は 子供 に は 退屈 に 違い な い 。 

医者 の 話し 方 か ら す る と 、 わ た し は 、 癌 に 違い あり ませ ん 。 


掛 違い な い 」 is softer than 「“ に 相違 な い 」 


- “should: ought to” 


- expresses the speakers judgement that someone should to something 


書く 前 に 注意 すべ き 点 を 説明 し ます 。 
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言う べき こと は 遠慮 し な いで は っ きり 言っ た ほう が いい 。 
どん な に 親しい 仲 で も 、 借 り た 物 は きち ん と 返す べき だ 。 
若い うち に 、 外 国語 を 勉強 し て お くべ きだ っ た 。 

先生 の お 宅 に 、 こ ん な 夜中 に 電話 する べき で は な い 。 


- “nothing else to do but: there is no other way than to” 


だ れ に も 頼め な いか ら 、 自 分 で や る ほか は な い 。 
わた し の 不 注意 で 壊し た の だ か ら 、 弁 償 す る ほか な い 。 


これ だ け 捜 し て も 見 つか ら な い の だ か ら 、 あ きら め る より ほか な い 。 


この 病気 を 治す た め に は 、 手 術 す る ほか し か た が な いで し ょ う 。 


- "for; aimed at: suitable for” 


この スキ ー 場 は 初心 者 向き で す 。 
この 別荘 は 夏向き に で き て いる の で 、 冬 は 寒い で す 。 
これ は 体力 は 必要 な の で 、 ど ちら と いう と 若い 人 向き の 仕事 で す 。 


“jintended for; made for” 
ここ に ある 軽量 の クリ スマ スカ ー ド は 、 み ん な 海外 向け だ 。 
高齢 者 向け に 、 安 全 や 住み や すさ を 考え た 住宅 が 開発 され て いる 。 


日 本 か ら 1 日 2 時 間 A 国 向け の 番組 が 放送 され て いる 。 
あちら に 外国 人 向け の パン フレ ッ ト が 用 意 し て あり ます 。 
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- “absolutely not; by no means; not at all” 


- espresses strong denial or rejection. 


あの 人 が 人 の 忠告 な ん か 聞く も の で すか 。 
あの 絵 が 名 作 な も の か 。 ピカ ソ の 模 信 に すぎ な い 。 
- 「 歯 医者 に 行く の が こわ いん で し ょ う 。 」 
「 こ わい も ん か 。 時 間 が な い だ け だ よ 。」 
- 「 ご 迷惑 じゃ あり ませ ん か 。」 
「 迷 惑 な も の で すか 。 ぜひ いら っ し ゃ っ て くだ さい 。」 


持 「 も の (で す ) か 」 often becomes 「 も ん (で す ) か 」 inconversation between friends. 


A: 


- show admiration; grief; a heart-felt feeling. 


あん な 大 事故 に あっ て 、 よ く 助 か っ た も の だ 。 
いつ か 京都 に 行っ て みた いも の だ 。 
時 間 の た つの は 早い も の で すね 。 


B: 


(Int - p14) 


- expresses Something that seems like common sense 


地震 の と き は 、 だ れ で も あわ て る も の だ 。 
年 末 は 、 だ れ で も 忙し いも の だ 。 


C: 


- suggest something: give a light command 


人 の 話 は よく 聞く も の で す 。 
人 の 陰口 を 言う も の で は あり ませ ん 。 
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D: 


- recalling something from the past. 


子供 の ころ 、 い た ずら を し て 、 よ く 父 に 叱 ら れ た も の だ 。 
この 辺 は 、 昔 は 静か だ っ た も の だ 。 


A: 


- states a natural effect of a given reason. 


斉 い わけ だ 。 蛍光 灯 が 1 本 切れ て いる 。 
ジョ ン さ ん は 、 お 母さん が 日 本 人 で すか ら 、 日 本 語 が 上 手 な わけ で す 。 


B: 


- explains what will/has come around from an action. 


5 パー セン ト の 値引き と いう と 、 1 万 円 の 物 は 9, 50 0 円 に な る わけ で すね 。 
は じ め は 観光 旅行 の つも り で 日 本 に 来 た ん で す が 、 日 本 が 好き に な り 、 と うと う 1 0 年 も 日 本 
に 住ん で し まっ た わけ で す 。 


- “it doesn't mean that” 


- denies what is implied/said in the previous statement 


生活 に 困っ て いる わけ で は な い が 、 貯 金 する 余裕 は な い 。 
彼 の 気持 ち が わ か ら な いわ け で も あり ませ ん が 、 や は り 彼 の 意見 に は 賛成 で きま せん 。 
甘い 物 が 嫌い な わけ で は あり ませ ん が 、 ダ イエ ッ ト し て いる ん で す 。 


- used at the end of a sentence when remembering/confirming something 
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彼 に は まだ パー ティ ー の 場所 を 知ら せ て いな か っ た っ け 。 
「 学 生 時 代 は 楽し か っ た ね 。」「 そ うそ う 、 一 緒 に よく 卓球 し た っ け ね 。」 
「 あ の レス トラ ン で 送別 会 し な い 。」「 あ そこ 5 0 人 は 入れ る ほど 広かっ た っ け 。」 


そう だ 。 今日 は お 母さん の 誕生 日 だ っ け 。 


- "heard that” 


- used when stating information that you heard or read. 


新聞 に よる と 、 国 内 線 の 飛行 機運 賃 が 上 が る と か 。 


先生 は 来週 、 お 忙し いと か 。 お 宅 に 伺う の は 、 さ 来週 に し ませ ん か 。 


昨日 は この 冬 一 番 の 寒さ だ っ た と か 。 
木村 さん の お 父さん も 学校 の 先生 だ と か 伺い まし た 。 


近々 日 本 へ いら っ し ゃ る と か 。 ぜ ひ お 会 いし た いも の で す 。 < 手紙 > 


- “far from; not just; even” 


- Indicates that something is far from an expected state. 


e.g. "Far from being ", he is actually “I” 


人 の 仕事 を 手伝う どこ ろ で は あり ませ ん 。 自分 の 仕事 も 間に合わ な いん で す 。 
せっ か く 海 へ 行っ た の に 、 寒 く て 泳ぐ どころ で は な か っ た 。 
年 末 か ら 母 の 入院 で 、 お 正月 どこ ろ で は あり ませ ん で し た 。 
引越 し の 前 の 晩 は 、 食 事 ど ころ で は な く 、 夜 遅く まで 荷 作り が 終わ ら な か っ た 。 


A: 
ー "even” 


- shows a bare minimum that cannot be achieved 
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Impossible by association. 
E.g. "He can't even read hiragana.“ 


彼 は 礼儀 を 知ら な い 。 あ いさ つか らし て 、 き ちん と し て いな い 。 
田舎 は 空気 か らし て 違う 。 
この 映画 は こわ いそ う で すね 。 題名 か らし て こわ そう で すね 。 


B: 
- “given; judging from" 


- shows the foundation for an opinion/judgement. 


窓 グ ラス が 破 ら れ て いる こと か らし て 、 ど ろ ぼ う は ここ か ら 入 っ た に 違い な い 。 
彼 の 健康 状態 か らし て 、 登 山 は 無理 だ ろう 。 


A: 


- “for; seen from the point of view of” 


親 か ら す る と 、 子 供 は いく つ に な っ て も 子供 で 、 心 配 な も の だ 。 
日 本 人 か ら す れ ば 当たり 前 な こと で も 、 外 国人 に と っ て は 変 だ と 思う こと も ある 。 


B: 
- “given; judging from" 


- shows the foundation for a guess/judgement 


あの 車 は 形 か ら す る と 10 年 で らい 前 の も の だ と 思う 。 
彼女 の 能力 か ら す れ ば 、A 大 学 に 十分 合格 で きる だ ろう 。 


- ”“if "at all; since; now that: once: as Iong as: so Iong as“ 


- shows a strong connection between the sentences preceeding and following 「 か ら (に ) 
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は 」 (jn the speakers opinion) . 
e.g. Since | ve come to Japan, | m going to do my best to study Japanese.“ 


試合 に 出る か ら に は 、 勝 ち た い 。 

約束 し た か ら に は 、 守 ら な けれ ば いけ な い 。 

高価 な も の が こん な に 安い か ら に は 、 何 か 欠陥 が ある に 違い な い 。 
自分 で 選ん だ 道 で ある か ら に は 、 最 後 ま で や り ぬ くつ も り だ 。 
日 本 に 来 た か ら は 、 自 分 の 専門 の 勉強 だ け で な く 日 本 の 文化 も 学 ぼ う 。 


- “typical of; can be expected that: is know for: therefore“ 
- exXDlains something that is expected. 


- the sentence is followed by a presumption 


子供 の こと だ か ら 、 少 し で らい いた すら を し て も 仕方 が な い 。 
あな た の こと だ か らき っ と いい 論文 が 書け る と 思い ます 。 
心 の 優し い 林 さん の こと だ か ら 、 喜 ん で ボラ ンティア に 参加 し て くれ る で し ょ う 。 


A: 


- "becoming of; worthy of; fitting of; as expected of” 
e.g. As expected of a salesman, Mr Hayashi is a great talker.” 


林 さ ん は セー ルス マン だ け に 話 が 上 手 だ 。 

この 仕事 は 努力 し た だ け 成 果 が 現れ る の で 、 や り が い が あ る 。 

この 大 学 は 歴史 が 長い だ け あ っ て 伝統 が ある 。 

彼女 は アメ リカ に 留学 生 し た だ け に 英語 が うま いね 。 

さす が に 最高 級 と 言わ れる ワイ ン だ け の こと は ある 。 味 も 香り も すばらし い 。 
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- "becausei so" 


- shows cause and effect. 


今日 の 試合 は 優勝 が か か っ て いる だ け に 大 勢 の ファ ン が 詰め か け 熱 烈 な 応援 を し て いた 。 
昨年 は みか ん が 不作 で 、 値 段 が 高かっ つた だ け に 今年 の 豊作 が うれ し い 。 


C: 


ー “as *long* as; as *much* as; etc” 


考え る だ け 考 えた が 結論 は 出 な か っ た 。 

ほし い だ け 本 が 買え た ら ど ん な に いい だ ろう 。 

ふだん は 忙し く て 寝る 時 間 も 十 分 な い の で 、 休 み の 日 は 好き な だ け 寝 て いま す 。 
目標 を 達成 する た め に は 、 で きる だ け の 努力 を する つも り で す 。 


- “at: on the occasion of; before; prior to” 


- Indicates the occasion of doing something 


開会 に あたっ て 、 ひ と こと ご あい さ つ 申 し 上 げ ま す 。 
新 製品 を 開発 する に あたり 、 強 力 な プロ ジェ クト チー ム が 作ら れ た 。 
新年 に あたり 、 決 心 を 新た に し た 。 


- “if/when talking about: as far as: concerningi regarding: concerned" 
数 学 に か け て は 、 彼 女 は クラ ス で いつ も 一 番 だ っ た 。 


走る こと に か け て は 、 だ れ に も 負け な いつ も り だ 。 
彼 は 優れ た 技術 者 だ が 、 経 営 に か け て も 才能 を 発揮 し た 。 
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- “when: on the occasion of” 
才 used on special occasions 
留学 に 際 し て 、 先 生 や 友 人 か ら 励 まし の 言葉 を も ら っ た 。 


帰国 に 際 し 、 お 世話 に な っ た 人 に あい さ つ の 手紙 を 出し た 。 
計画 を 変更 する に 際 し て の 問題 点 を 検討 する 。 


- “before: preceeding: prior to” 
提 formal 


映画 の 一 般 公開 に 先立っ て 、 主 演 女 優 の サイ ン 会 が 開か れ た 。 


高層 マン ショ ン の 建設 に 先立っ て 、 住 民 と 建設 会 社 と の 話し 合い が 行わ れ た 。 


入社 試験 に 先立ち 、 会 社説 明 会 が 行わ れ た 。 
首脳 会 議 に 先立つ 事務 レベ ル の 協議 で 、 共 同 宣言 の 康 が 作ら れ た 。 


- “from the perspective of; for ~ (from their position) “ 


あの 人 に し た ら 、 わ た し た ちの 親切 は か えっ て 迷惑 か も し れ ま せん 。 
学生 に すれ ば 、 休 み は 長 けれ ば 長い ほど いい だ ろう 。 


あな た に すれ ば 、 つ ま ら な いこ と か も し れ ま せん が 、 わ た し に は 大 切な の で す 。 


社会 ルー ル を 守る こと は 、 小 さ な 子 供 に し て も 同じ で す 。 


- “due to: because” 


雨天 に つき 、 試 合 は 延期 いた し ます 。 
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教授 の 海外 出張 に つき 休講 。 
店 内 改装 に つき 、 し ば らく 休業 いた し ます 。 


A: 


- “each time; whenever” 


家族 の 写真 を 見 る に つけ 、 会 いた く て た ま ら な く な る 。 
戦争 の ニュ ー ス を 聞く に つけ 、 心 が 痛む 。 
母 は 何 か に つけ て 、 小 言 を 言う 。 
彼 は 何事 に つけ て も 注意 深い 人 だ 。 
- 「 ア メリ カ に 出張 し て 帰っ て 来 た と ころ で す 。」 
「 そ う で すか 。 それ に つけ て も 、 ア メリ カ の 大 統領 選挙 の 結果 は どう な る ん で し ょ う ね 。 」 
拘 here, it means the same as 「 そ う 言 えば ...」 


B: 
- “either way if or“ 


- shows that whether a variable is one extreme or another, an action always takes place 


先輩 の 活躍 を 見 る に つけ 聞く に つけ 、 心 強く な る 。 
暑い に つけ 寒い に つけ 、 う ちの お ば あさ ん は 体 の 調子 が 悪い と 言う 。 
雨 に つけ 雪 に つけ 、 工 事 の 遅れ が 心配 され た 。 


- “based on; owing to; underi ini with” 


- under the control or influence of someone, something was done 


鈴木 教授 の ご 指導 の も と で 、 卒 業 論文 を 完成 させ た 。 
国連 か ら 派 遣 さ れ た 医師 団 の も と で 救援 活動 が 続け られ た 。 
植民 地 の 人 々 は 独立 と 自由 の 名 の も と に 戦っ た 。 

子供 の 人 権 は 法 の も と に 守ら れ て いま す 。 
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- “regardless of; leaving aside: ignoring" 


- marks something to not be considered in the sentence to follow. 


この 洋服 は 、 デ ザイ ン は と も か く 、 色 が よく な い 。 

わた し は 、 話 すこ と は と も か く 、 書 く こ と は 苦手 だ 。 
この 店 の ラー メン は 味 は と も か く と し て 、 値 段 は 安い 。 

買う か どう か は と も か く と し て 、 説 明 だ け で も 聞い て くだ さい 。 


- throughi by; since” 


- used when a major event creates an opportunity/occurrence for something else 


留学 を きっ か け に 、 自 分 の 国 に つい て いろ いろ 考え る よう に な っ た 。 
旅行 を きっ か け に し て 、 木 村 さ ん と 親しく な り ま し た 。 
ーー 主婦 の 投 書 を きっ か け と し て 、 町 を きれ い に す る 運動 が 起こ っ た 。 


ー “since” 


- when an event occurred, another thing changed as aresult. 
オイ ル シ ョ ッ ク を 契機 に 新 エ ネル ギー の 研究 が 進め られ た 。 


明治 維新 を 契機 に し て 、 日 本 は 近代 国家 へ の 道 を 歩み は じ め た 。 
新 製品 の 開発 を 契機 と し て 、 大 きく 会 社 が 発展 し た 。 


2 


- Indicates a capacity, role or function. 
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チン さん を 先生 と し て 、 中 国語 の 勉強 会 を 開い た 。 
司 窓 会 は 卒業 生 の 交流 を 目的 と する 集まり で す 。 
明治 維新 後 、 日 本 は 欧米 諸国 を 手 本 と し た 近代 国家 を 作ろ うと し た 。 


如 This is the same as point 1, but by using を it makes the article the object and not 


the subject, placing less emphasis on it and shifting the emphasis to something else 


- “after much “; in the endi finally” 


さん ざん 迷っ た あげ く 、 大 学院 に 行か な いこ と に し た 。 
その 男 は お 金 に 困っ た あげ く 、 銀 行 強盗 を 計画 し た 。 
長 時 間 の 議論 の あげ く 、 そ の 開発 計画 は 中 止 に 決ま っ た 。 
兄 と 父 と 口論 の あげ くに 、 家 を 飛び 出し て 行っ た 。 


- “since; now that; if “at all; as Iong as; so Iong as” 
- shows that there is a strong connection between the sectence preceeding 「 以 上 」 


the sentence coming after. 


日 本 に 住ん で いる 以上 、 日 本 の 法律 を 守ら な けれ ば な ら な い 。 

契約 書 に 書か れ て いる 以上 、 期 日 まで に この 仕事 を 完成 させ な けれ ば な ら な い 。 
約束 し た 以上 、 必 ず 守 っ て くだ さい 。 

相手 の や り 方 が 合理 的 で ある 以上 、 文 名 は つけ られ な い 。 

親子 で ある 以上 、 お 互い の 生活 に 無関心 で は いら れ な い 。 

給料 が こん な に 安い 以上 は 、 転 職 を 考え る 人 が いる の も 当然 だ 。 
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- “now that; since” 


契約 を 結ぶ 上 は 、 条 件 を 慎重 に 検討 すべ き で ある 。 
弁護 士 に な る と 決め た 上 は 、 苦 し く て も が ん ば ら な けれ ば な ら な い 。 
友人 が 困っ て いる の を 知っ た 上 は 、 上 黙っ て 見 て いら れ な い 。 


計画 が 中 止 に な っ た 。 こう な っ た 上 は 、 プ ロジ ェクト チー ム は 解散 する し か な い 。 


- “without“ 


ロボ ッ ト は 2 4 時 間 休む こと な く 働 いて いる 。 
あの 子 は あき る こと な く コ ンピュータ ー ゲ ー ム に 熱中 し て いる 。 
彼 は 毎年 忘れ る こと な く 、 ク リス マス カー ド を くれ る 。 


- “when: on the occasion of; at the time of” 


- indicates a special occasion on which something is/was done 


帰国 の 際 、 保 証人 の 家 に あい さ つ に 行っ た 。 
カー ド を 紛失 し た 際 は カー ド 会 社 に すぐ 知ら せな けれ ば な ら な い 。 
パス ポー ト を 申請 する 際 に 必要 な も の を 教え て くだ さい 。 


A: 
- "while” 


- shows two concurrent actions 
財布 の 中 身 を 考え つつ 、 買 い 物 を し た 。 


人 は 皆 、 お 互い に 助け 合い つつ 生き て いる 。 
喜ぶ 母 の 顔 を 思い つつ 、 手 紙 を 書い て いま す 。 
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B: 
- “although“ 


- Iinks two sentences expressing conflicting sentiment. 


悪い と 知り つつ 、 う そ を つい て し まっ た 。 
今日 こそ 勉強 し よう と 思い つつ 、 テ レビ を 見 て し まっ た 。 
早く ご 連絡 し よう と 思い つつ も 、 忙 し く て 遅く な っ て し まい まし た 。 


- “unless 17。 1cant “; if ldon't “; until 1 7 1cant 


お 金 を いた だ いて か ら で な いと 、 商 品 は お 届け で きま せん 。 
この 仕事 は 訓練 を 受け て か ら で な いと 無理 で し ょ う 。 

この 地方 で は 4 月 に な っ て か ら で な けれ ば 、 桜 は 咲か な い 。 
契約 書 の 内 容 を 確認 し て か ら で な けれ ば 、 判 は 押せ ませ ん 。 


- “although “ say/said that, “: even though ~ say/said that, 


~ 


申し 訳 あ り ま せん 。 


- clarifies a statement in the preceeding discourse which might be misleading. 


庭 が あめ る と いっ て も 猫 の 額 ほ ど で す 。 
朝 ご は ん を 食べ た と いっ て も パン と コー ヒー だ け の 簡単 な も の で す 。 
日 本 は 物価 が 高い と いっ て も 、 安 いも の も あり ます よ 。 


今日 は 暑かっ た と いっ て も 、 ク ー ラ ー を つけ る ほど で は あり ませ ん で し た 。 


日 本 料理 が 好き だ と いっ て も 、 天 ぷら と すし だ け で す 。 
彼 は 社長 と いっ て も 、 会 員 が 3 人 し か いな い 会 社 の 社長 で す 。 
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- "far from; not just: even” 


- Indicates that something is far from an expected state. 


彼 は 貯金 する どこ ろか 借金 だ ら け だ 。 

この 部 屋 は 涼し い ど ころ か 寒い くら い だ 。 

- 「 お 宅 の 辺り は 静か で し ょ う 。」 

- 「 い いえ 、 静 か どこ ろか 最近 は 窓 を 開け て いら れ な い ほ ど 車 の 音 が うる さい ん で す 。」 
あの 人 は 英語 どこ ろか アラ ビア 語 も スワ ヒ リ 語 も 話せ る 。 


A: 
ー “if <scenario>” 


- speculates as to what to do in a scenario/situation. 


留学 する と し た ら 、 日 本 に 行き た いと 思っ て いま し た 。 
も し 、 も う 一 度 生 まれ 変わ れる と し た ら 、 男 と 女 と どちら が いい で すか 。 
予定 どおり だ と すれ ば 、 飛行機 は 9 時 に 着く は ず だ 。 


B: 
— ifi what if” 


- speculates from the perspective of someone/something. 
足 の 悪い 人 が 地下 鉄 を 利用 する と し た ら 、 ど ん な 設備 が 必要 だ ろう か 。 
- 「 こ の 冷蔵 庫 は も う 修 理 は 無理 で すね 。」 


- 「 修 理 が 無理 だ と し た ら 、 新 し い の を 買う し か あり ませ ん ね 。」 
電話 を か け て も 、 出 な いと すれ ば 、 彼 は も う 出かけ た の で し ょ う 。 


- “if not “, then not “(either) “ 


実際 に 読ま な いこ と に は 、 こ の 小説 の お も し ろ さ は わか ら な い だ ろ う 。 
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部 屋 が も っ と 広く な いこ と に は 、 教 室 と し て は 使え な い 。 
体 が 丈夫 で な いこ と に は 、 こ の 仕事 は 無理 だ 。 
担当 者 で な いこ と に は 、 詳 し いこ と は わか ら な い だ ろ う 。 


- “althoughi even though: never the less” 
持 written or formal, spoken Japanese. 


ー 緒 に 暮らし て いな が ら 、 母 の 病気 に 気づか な か っ た 。 

お 礼 を 言 お うと 思い な が ら 、 言 う 機 会 が な か っ た 。 

日 本 語 が わか ら な いな が ら 、 テ レビ の ドラ マ を けっ こう 楽し ん で いま す 。 
彼 は 仕事 は 遅い な が ら 、 確 実 で 安心 し て 任せ られ ます 。 

残念 な が ら 、 そ の 質問 に は 答え られ ませ ん 。 

この 掃除 機 は 、 小 型 な が ら 性 能 が いい 。 


- “for; considering“ 
- indicates a generally agreed upon standard, with the succeeding phrase expressing a 


deviation from that standard 


兄 は アメ リカ に 2 0 年 いた に し て は 英語 が 下手 だ 。 
山田 さん は 忙し い に し て は 、 よ く 手 紙 を くれ ます 。 
彼 は 歌手 だ っ た に し て は 歌 が 下手 だ 。 

彼 は 力士 に し て は 小柄 だ 。 


A: 


- “even though; even if” 
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どん な 人 間 に し ろ 長 所 は ある も の だ 。 

いく ら 忙 し い に も せよ 食事 を し な い の は よく な い 。 

いく ら 体 が 丈夫 で ある に せよ 、 そ ん な に 働い た ら 病 気 に な り ま す よ 。 
中 古 の 家 を 買う に し て も 借金 し な けれ ば な ら な い 。 


B: 


- “whether ” or“ 


ビー ル に し ろ 、 日 本 酒 に し ろ 飲 ん だ ら 運 転 で き な い 。 


好き に せよ 嫌い に せよ 、 彼 女 が 優れ た 歌手 で ある こと は みん な が 認め て いる 。 


自分 で や る に し て も 、 人 に 頼む に し て も これ は 時 間 が か か る 。 


ー “regardless of: 


- shows that there is no connection between the two sentences. 


参加 する し な い に か か わら ず 、 必 ず 返 事 を くだ さい 。 

あの 会 社 は 外国 語 の 能力 に か か わら ず 、 国 際 感 覚 を 持っ た 人 を 採用 する 。 
経験 の 有無 に か か わり な く 、 入 社 後 の 研修 に 参加 し て いた だ きた い 。 
この ゲー ム は 、 年 齢 や 性 別に か か わら ず 、 だ れ で も 楽し め る 。 


- “though: despitei in spite of” 


- shows there is no relation to a preceding event/situation. 


彼 は 熱 が あめ る に も か か わら ず 、 サ ッ カ ー の 試合 に 出場 し た 。 

問題 が 易 し か っ た に も か か わら ず 、 不 注意 で ミス を し て し まっ た 。 
その パソ コン は 操作 が 複雑 で ある に も か か わら ず 、 よ く 売 られ て いる 。 
ご 多忙 に も か か わら ず 、 出 席 く だ さい まし て あり が と う ご ざ いま す 。 
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- “without“ 


- to do something without something that would normally be present. 


朝食 ぬき で 会 社 へ 行く サラ リー マン が 多い らし い 。 
社長 ぬき で は 、 こ の 件 を 決め る こと は で き な い 。 
彼女 は お 世辞 ぬき に 素晴らし い 人 だ 。 

子供 用 に わさび ぬき の まぐ ろ の すし を 注文 し た 。 

アジ ア を ぬき に し て は 、 世 界 経済 は 語れ な い 。 

今日 の 会 は 難し い 話 は ぬき に し て 楽し く や り まし ょ う 。 


- "not only ” but also “: besides; as well as” 


この コン ピュ ー タ ー は 性 能 が 優れ て いる の みな ら ず 、 操 作 も 簡単 だ 。 
この 会 社 は 安定 性 が 高い の みな ら ず 、 将 来 性 も ある 。 
彼女 は 成績 優秀 で ある の みな ら ず 、 人 柄 も 申し 分 な い 。 
学生 の みな ら ず 、 教 師 も スポ ー ツ 大 会 に 参加 する こと に な っ て いる 。 
この 手術 は 費用 が 高額 で も ある の みな ら ず 、 危 険 も 伴う 。 


- “on the other hand” 


この 薬 は よく きく 反面 、 副 作用 が ある 。 

母 は 優し い 反 面 、 厳 し いと ころ も ある 。 

彼 は わが まま な 反面 リー ダー シッ プ が ある 。 

あの 映画 は ロマ ンチ ッ ク な 反面 、 考 えさ せる も の が ある 。 
彼 は 紳士 で ある 半面 、 子 供 っ ぽい と ころ が ある 。 
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"if ... is possible, then ... “ 


- used when talking about something seemingly unobtainable, or when telling someone that 


something is almost impossible 


父 の 病気 が 治る も の な ら 、 ど ん な 高価 な 薬 で も 手 に 入れ た い 。 

自分 一 人 で や れる も の な ら や っ て みな さい 。 

病気 の 子供 を 見 て いる と 、 代 われ る も の な ら 代 わっ て や り た いと 思う 。 
退院 で きる も の な ら 、 す ぐに で も うち へ 帰り た い 。 


扶 becomes 「 も ん な ら 」 in conversation. 


- “although“ 


免許 は と っ た も の の 、 車 が 買え な い 。 

立秋 と は いう も の の 、 ま だ まだ 残暑 が 厳し い 。 
給料 は 少な いも の の 、 仕 事 は や り が い が あ り ま す 。 
冷凍 食品 は 便利 な も の の 、 毎 日 続く と いや に な る 。 


扶 「「 名 詞 」 と いう も の の 」 is often used. 


- “consideringi for“ 


- expresses that given A, B is unexpected. 


わた し は た くさ ん 食べ る わり に 太ら な い 。 

あの レス トラ ン の 料理 は 、 値 段 の わり に お いし い 。 
彼 は 勉強 し な いわ り に は 成績 が いい 。 

この 品物 は 高い わり に は 品質 が よく な い 。 

兄 は 慎重 な わり に は よく 忘れ 物 を する 。 
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ー SUggeSt a course of action: make a reduest. 
堪 strong expression. 


災害 を 受け た 人 々 に 救援 物資 を 送 ろ う で は な いか 。 

自然 保護 の 運動 を 広め よう で は な いか 。 

男女 差別 の 問題 に つい て 真剣 に 考え よう で は あり ませ ん か 。 
賃金 を 上 げ る よう に 社長 に 交渉 し よう じゃ あり ませ ん か 。 


- to be able to do 
持 conjugations: - うる ・ え な い ・ え ます ・ え て ・ え た 


考え 得る か ぎり の 手 は 尽く し た が 、 問 題 の 解決 に は 至ら な か っ た 。 
捜し 得る か ぎり 捜し た が 、 そ の 書類 は と うと う 見 つか ら な か っ た 。 
で き 得 る な ら ば 、 独 立 し て 事業 を 始め た い 。 

あれ は 警報 を 早く 出し て いれ ば 、 防 ぎ 得 た 災害 か も 知れ な い 。 
こん な 低い 山 で 遭難 する こと は あり 得 な いと 思う 。 


- “be capable of; possibily of doing; in danger of doing” 
- used to describe what someone is capable of doing, what might happen when anxious about 


something or when wanting to caution someone about something. 


あん な に スピ ー ド を 出し た ら 、 事 故 を 起こ し か ね な い 。 
あま り 遊 ん で ば か り い る と 、 落 第 し か ね な い 。 
あの 人 な ら そ ん な 無責任 な こと も 言い か ね な い 。 
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- difficult to do: cannot do (easily)“ 


そん な 多額 な 寄付 に は 応じ か ね ます 。 
わた し の 仕事 が な か な か 終わ ら な か っ た の で 、 見 か ね て 山田 さん が 手伝っ て くれ た 。 


- expression of exclamation, adding emotion to the preceeding sentance. 


息子 か ら 半 年 も る 連絡 が な い 。 一 体 何 を し て いる こと か 。 
あな た の 返事 を どん な に 待っ て いた こと か 。 
友達 と 別れ て 、 ど ん な に 寂し か っ た こと か 。 
コン ピュ ー タ ー は 、 な ん と 便利 な こと か 。 


- “should“ 


- used for describing what one should do 


大 学 に 入り た けれ ば 、 一 生 懸 命 勉強 する こと だ 。 

風邪 気味 な ら 、 早 く 寝 る こと だ 。 

言葉 の 意味 が わか ら な けれ ば 、 ま ず 辞 書 で 調べ る こと だ 。 
人 の 悪口 は 言わ な いこ と で す 。 


- “can't avoid doing; have no choice but to do” 


みん な で 決め た 規則 だ か ら 、 守 ら ざ る を 得 な い 。 

原料 が どん どん 値上がり し て いる の で すか ら 、 製 品 も 値上げ せ ざ る を 得 ま せん 。 

彼 は 登山 中 に 消息 不明 と な り 、 す で に 5 年 経っ て いる 。 死ん だ と 考え ざる を 得 な い だ ろ う 。 
こん な に ひど い 雨 で は 運転 会 は 中 止 せ ざる を 得 な い 。 
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A: 


- (seems to) work the same as 「 の 」 


「 ん 」 when offering an explanation of something 


この た け 日 本 政府 の 招き に より 、 親 善 大 使 と し て 日 本 に 来 た 次 第 で す 。 
英語 が 話せ な いわ た し に は 無理 な 仕事 と 思い 、 お 断り し た 次 第 で す 。 

わた し の 専門 分 野 な の に こん な こと も わか ら な く て 、 お 恥ず か し い 次 第 で す 。 
以上 の よう な 次 第 で 、 退 職 す る こと に な り ま し た 。 


B: 


- “depend on; according to” 


この 世の中 は お 金 次 第 だ と 言う 人 も いる 。 
考え 方 次 第 で 幸せ に も 不幸 せ に も な る 。 


実力 次 第 で は 、 社 長 に な る こと も 可能 だ ろう 。 
検査 の 結果 次 第 で は 入院 と いう こと も あり 得る 。 


- “Impossible: never; cant possibly“ 


宝くじ な ん て 当たり っ こない よ 。 


どん な に 急い だ っ て 、 今 か ら じ ゃ 間に合い っ こない 。 
いく ら 好 きだ っ て 、 一 度 に バナ ナ を 2 0 本 も 食べ られ っ こない 。 


技 used in conversation 


- used when the speaker states their thoughts/impressions 


彼 の 作品 が や っ と 世間 か ら 評 価 さ れ た 。 


長年 の 苦労 が 認め られ た と いう も の だ 。 
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言葉 が 通じ な い 国 へ 一 人 で 旅行 する の は 心細い と いう も の だ 。 
若者 が 高価 な 車 を 買う の は ぜいたく と いう も の だ 。 
人 の 手紙 を 無断 で 開封 する の は 、 プ ライ バシ ー の 侵害 と いう も の だ 。 


- “doesn't mean that: it's not (true) that: not necessarily“ 


- states that the preceeding (postive) statement is not always the case. 


性 格 が 絶対 に 変え られ な いと いう も の で は な い 。 

お 金 さ え あ れ ば 幸せ に 暮らせ る と いう も の で は な い 。 

か ぎ を か けた か ら 安 心 と いう も の で も な い 。 

この 仕事 は 英語 が で き な け れ ば だ め だ と いう も の で も な い が 、 で きた ほう が いい 。 


- it's not that” 


- states that the preceeding (negative) statement is not always the case. 


難し い が 、 や り 方 次 第 で は で き な い こと は な い だ ろ う 。 

どう し て も 話し て くれ と 言わ れれ ば 、 話 さ な い こと も な い 。 

ちょ っ と 大 きく な いこ と も な い が 、 こ の 靴 で 大 丈夫 だ 。 

- 「 こ の セー ター、 ち ょ っ と 派手 じ し ゃ あり ませ ん か 。」 

- 「 派 手 じ し ゃ な いこ と も な いけ ど 、 よ く 似 合っ て いる か らい いん じゃ な いで すか 。」 


- “can't help but“ 


- shows that due to a certain situation, the speaker cant help but do said action. 
彼 の も の 真似 を 見 る と お か し く て 、 笑 わな いで は いら れ な い 。 


あの 映画 の ラス トシ ー ン は 感動 的 で 、 涙 を 流さ ず に は いら れ な か っ た 。 
車 の 多い 道路 で 遊ん で り る 子供 を 見 て 、 注 意 せ ず に は いら れ な か っ た 。 
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癌 when the subject is a third person, 「 ら し い 」・「 よ うだ 」・etc, must be used. 


A: 


- "only; is Timited to” 


参加 者 は 女性 に 限る 。 
先着 5 0 名 様 に 限り 、 受 け 付 け ま す 。 
本 日 に 限っ て 、 全 商品 2 割引 に させ て いた だ きま す 。 


B: 


- “onlyi of all “, only this particular““ 


あの 人 に 限っ て 、 人 を だ ます よう な こと は し な い 。 
か さ を 持 っ て いな い 日 に 限っ て 、 雨 が 降る 。 
あの レス トラン は 年 中 無休 な の に 、 行 っ て みた ら 今 日 に 限っ て 休み だ っ た 。 


C: 
- “be the best“ 


風邪 を 引い た 時 は 、 部 屋 を 暖か くし て 寝る に 限る 。 


危険 な 所 に は 近寄ら な い に 限 る 。 
夏 は ビー ル に 限る 。 


- "not Iimited to; not only” 


ディ ズ ニ ー ラ ンド は 子供 に 限ら ず 、 大 人 に も 人 気 が あ る 。 
この 講座 は 学生 に 限ら ず 、 社 会 人 も 聴講 で きる 。 
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- “be nothing but “; be simply ““ 


- to say that something is nothing more than what is stated. 


この 手紙 は わた し の 正直 な 気持 ち を 申し 上 げた に ほか な り ま せん 。 
この 仕事 が 成功 し た の は 皆さん の ご 協力 の 結果 に ほか な り ま せん 。 
熱帯 雨林 が 消 減 す る こと は 、 地 球 の 肺 が な く な る こと に ほか な ら な い 。 
戦争 と いう も の は 、 大 量 殺 人 に ほか な ら な い 。 

親 が 子供 を 叱る の は 子供 を 愛し て いる か ら に ほか な ら な い 。 


- "because“" 


- marks a reason or explanation 


「 一 人 で 行け る 。」 「 う ん 、 大 丈夫 、 地 図 を 持っ て いる も の 。」 
電話 は あし た に し た ほう が いい ん じゃ な い 。 も う 遅 いも ん 。 

「 手 伝っ て あげ よう か 。」 「 い いよ 。 一 人 で で きる も ん 。」 
多少 の いた ずら は し か た あり ませ ん よ 。 子供 で す も の 。 


持 used mainly by women and children. becomes 「 も ん 」 in conversation 


- “there is; feels like” 


- describes a feeling or something unsubstantial. 


この 絵 に は 人 を 引き つけ る も の が ある 。 

彼 の 話 に は どこ か 納得 で き な い も の が ある 。 
仕事 が な く て 暇 す ぎる の も つら いも の が ある 。 
彼 の 話し 方 に は どこ か 強引 な も の が あっ た 。 
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ー “no way to” 


木村 さん は 今 ど こ に いる の か わか ら な い の で 、 連 絡 し よう が な い 。 
質問 の 意味 が わか ら な く て 、 答 えよ う が な か っ た 。 

ここ まで 壊れ て し まっ た 車 は 直し よう が な い 。 

この 病気 に か か る と 、 今 の 医学 で は どう し よう も な いら し い 。 
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